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- Studiedag rond meeuwenproblematiek aan de kust en de relatie tot
visserij & afval;

- Opvolgen van de Europese Experten groep Integrated Coastal
management en relatie leggen met de MRP experten groep;

- Voorbereiden overdracht Kustatlas naar Compendium Kust en Zee,
met bijzondere aandacht voor land-zee interactie;

- Kansen benutten voor communicatie-acties rond afval en visserij.

Art. 2. § 1. Het bedrag van de toelage zal gestort worden op
rekeningnummer BE47 0910 0054 8380 van de “provincie West Vlaan-
deren”, met zetel te 8000 Brugge, Koning Leopold III-laan 41.

§ 2. De uitbetaling geschiedt na voorlegging van een staat van
inkomsten en uitgaven teweeggebracht door de in artikel 1 vermelde
activiteiten, alsmede van een activiteitenrapport.

Art. 3. § 1. De uitbetaling gebeurt bij voorlegging ten laatste op
31 juli 2017 van de vorderingen voor uitbetaling van de bijdrage. Deze
vorderingen worden opgesteld in toepassing van de geldende regelge-
ving en worden ingediend bij :

FOD VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKE-
TEN EN LEEFMILIEU

Stafdienst Budget en Beheerscontrole

Eurostation blok 2

Victor Hortaplein 40, bus 10

1060 BRUSSEL

§ 2. De uitbetaling gebeurt ten laatste op 31 oktober 2017.

Art. 4. De minister bevoegd voor het mariene milieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juni 2016.
FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK
De Staatssecretaris van de Noordzee,
Ph. DE BACKER

- Journée d’étude sur la problématique des mouettes au littoral et la
relation avec la péche et les déchets;

- Suivi du groupe d’experts européen “Integrated Coastal Manage-
ment” et mise en relation avec le groupe d’experts MRP;

- Préparation de la transformation de 1’Atlas cotier en Compendium
Mer et Littoral, avec une attention particuliére pour linteraction
terre-mer;

- Exploitation des opportunités pour des actions de communication
concernant les déchets et la péche.

Art. 2. § 1°". Le montant de la subvention sera versé au compte
numéro BE47 0910 0054 8380 de la « province de Flandre occidentale »,
ayant son siege a 8000 Brugge, Koning Leopold III-laan 41.

§ 2. Le paiement se fera sur présentation d’un état des recettes et des
dépenses générées par les activités mentionnées a l'article 1¢, ainsi que
d’un rapport d’activités.

Art. 3. § 1°". Le montant sera versé sur présentation au plus tard le
31 juillet 2017 des créances visant le paiement de la contribution. Ces
créances sont établies en application de la réglementation en vigueur et
sont introduites aupres du :

SPF SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAINE ALIMEN-
TAIRE ET ENVIRONNEMENT

Service d’encadrement Budget & contrdle de gestion
Eurostation bloc 2

Place Victor Horta 40, boite10

1060 BRUXELLES

§ 2. Ce payement se fait au plus tard le 31 octobre 2017.

Art. 4. Le ministre qui a le milieu marin dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 19 juin 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :
La Ministre de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK
Le Secrétaire d’Etat de la Mer du Nord,
Ph. DE BACKER

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2016/24147]

30 JUNI 2016. — Ministerieel besluit tot vaststelling van een model
voor het indienen en voor het publiek toegankelijk maken van
informatie over tabaksproducten

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de gebruikers op het stuk van de voedingsmiddelen
en andere producten, artikel 6, § 1, a), gewijzigd bij de wet van
22 maart 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 februari 2016 betreffende het
fabriceren en het in de handel brengen van tabaksproducten, artikel 4,

§8;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 september 2009 betreffende
de presentatie van gegevens noodzakelijk voor de notificatieprocedure
van tabaksproducten;

Gelet op advies 59.298/3 van de Raad van State, gegeven op
20 mei 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973,

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2016/24147]

30 JUIN 2016. — Arrété ministériel établissant un modele pour la
transmission et la mise a disposition d’informations relatives aux
produits du tabac

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative a la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, I'article 6, § 1°", a), modifié par la loi du 22 mars 1989;

Vu l'arrété royal du 5 février 2016 relatif a la fabrication et a la mise
dans le commerce des produits du tabac, 1'article 4, § 8;

Vu l'arrété ministériel du 18 septembre 2009 relatif a la présentation
des données requises pour la procédure de notification des produits du
tabac;

Vu lavis 59.298/3 du Conseil d’Etat, donné le 20 mai 2016, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
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Besluit :

Toepassingsgebied

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke omzetting van
uitvoeringsbesluit 2015/2186/EU van de Commissie van 25 novem-
ber 2015 tot vaststelling van een format voor het indienen en voor het
publiek toegankelijk maken van informatie over tabaksproducten.

Model voor de indiening van informatie

Art. 2. De fabrikanten en invoerders van tabaksproducten dienen de
informatie met betrekking tot de ingrediénten, emissies en verkoopvo-
lumes, zoals bedoeld in artikel 4 van het koninklijk besluit van
5 februari 2016 betreffende het fabriceren en het in de handel brengen
van tabaksproducten, met inbegrip van wijzigingen en uit de handel
names, in overeenkomstig het model vastgesteld in de bijlage bij dit
besluit.

Vertrouwelijke gegevens en openbaarmaking van gegevens

Art. 3. § 1. Bij het indienen van informatie markeren de fabrikanten
en invoerders alle informatie die zij als bedrijfsgeheim of anderszins als
vertrouwelijk beschouwen en motiveren zij desgevraagd naar behoren
hun eisen.

§ 2. De volgende informatie wordt niet als vertrouwelijk of als
bedrijfsgeheim beschouwd :

1° voor alle tabaksproducten, de toevoeging van en de hoeveelheid
additieven, met uitzondering van aroma’s;

2° voor alle tabaksproducten, de toevoeging van en de hoeveelheid
ingrediénten, andere dan additieven, die in hoeveelheden van meer
dan 0,5 % van het totale gewicht per eenheid tabaksproduct worden
gebruikt;

3° voor sigaretten en roltabak, de toevoeging van en de hoeveelheid
afzonderlijke aroma’s die in hoeveelheden van meer dan 0,1 % van het
totale gewicht per eenheid tabaksproduct worden gebruikt;

4° voor pijptabak, sigaren, cigarillo’s, rookloze tabaksproducten en
alle andere tabaksproducten, de toevoeging van en de hoeveelheid
afzonderlijke aroma’s die in hoeveelheden van meer dan 0,5 % van het
totale gewicht per eenheid tabaksproduct worden gebruikt;

5° de overeenkomstig artikel 4, § 4, van het koninklijk besluit van
5 februari 2016 betreffende het fabriceren en het in de handel brengen
van tabaksproducten ingediende studies en gegevens, met name wat
betreft toxiciteit en verslavende werking van producten. Indien deze
studies gekoppeld zijn aan specifieke merken, worden expliciete en
impliciete verwijzingen naar het merk verwijderd en is de aldus
bewerkte versie toegankelijk.

Opheffing

Art. 4. Het ministerieel besluit van 18 september 2009 betreffende de
presentatie van gegevens noodzakelijk voor de notificatieprocedure
van tabaksproducten wordt opgeheven.

Brussel, 30 juni 2016.

Maggie DE BLOCK

Arréte :

Champ d’application

Article 1°". Le présent arrété transpose partiellement la décision
d’exécution 2015/2186/UE de la Commission du 25 novem-
bre 2015 établissant un modele pour la transmission et la mise a
disposition d’informations relatives aux produits du tabac.

Modéle pour la transmission des données

Art. 2. Les fabricants et les importateurs de produits du tabac
transmettent les informations relatives aux ingrédients, aux émissions
et au volume des ventes visées a larticle 4 de l'arrété royal du
5 février 2016 relatif a la fabrication et a la mise dans le commerce des
produits du tabac, y compris les modifications et les retraits du marché,
conformément au modele fourni en annexe du présent arrété.

Données confidentielles et divulgation des données

Art. 3. § 1°". Dans leur déclaration, les fabricants et les importateurs
marquent toutes les informations qu’ils considérent comme relevant du
secret commercial ou comme étant confidentielles a un autre titre et
justifient leurs affirmations sur demande.

§ 2. Les informations suivantes ne sont pas considérées comme étant
confidentielles ou comme constituant des secrets commerciaux :

1° pour tous les produits du tabac, la présence et la quantité
d’additifs autres que des ardmes;

2° pour tous les produits du tabac, la présence et la quantité
d’ingrédients autres que des additifs, utilisés en quantités supérieures a
0,5 % du poids unitaire total du produit du tabac;

3° pour les cigarettes et le tabac a rouler, la présence et la quantité de
différents aromes utilisés en quantités supérieures a 0,1 % du poids
unitaire total du produit du tabac;

4° pour le tabac a pipe, les cigares, les cigarillos, les produits du tabac
sans combustion et tous les autres produits du tabac, la présence et la
quantité de différents arémes utilisés en quantités supérieures a 0,5 %
du poids unitaire total du produit du tabac;

5° les études et les données transmises conformément a l'article 4, § 4,
de I'arrété royal du 5 février 2016 relatif a la fabrication et a la mise dans
le commerce des produits du tabac, en particulier concernant la toxicité
ou l'effet de dépendance des produits. Lorsque ces études sont liées a
des marques spécifiques, les références explicites et implicites a la
marque sont supprimées et la version remaniée est mise a disposition.

Abrogation

Art. 4. L'arrété ministériel du 18 septembre 2009 relatif a la présen-
tation des données requises pour la procédure de notification des
produits du tabac est abrogé.

Bruxelles, le 30 juin 2016.

Maggie DE BLOCK
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Bijlage bij het ministerieel besluit van 30 juni 2016 tot vaststelling van een model voor het indienen en voor het
Jlage bi) ] g
publick toegankelijk maken van informatie over tabaksproducten

Format voor de indiening van informatie

1. Beschrijvingen van de velden

Alle met (V) gemarkeerde velden in het gemeenschappelijke format zijn verplicht.
Filterafhankelijke verplichte velden (F) worden verplichte velden als een specifiek antwoord wordt
gekozen bij een vorige variabele.

Systeemvelden (AUTO) worden automatisch gegenereerd door het systeem.

Voor velden waarin het antwoord moet worden gekozen uit een lijst, worden corresponderende
referentietabellen verstrekt; deze tabellen worden onderhouden en gepubliceerd op een website van
de Commissie.

2. Kenmerken van de indiener

De indiener is hetzij de fabrikant hetzij de invoerder die verantwoordelijk is voor de ingediende

gegevens.
Veld # Veld Beschrijving Informa- Indiener
tiever- beschouwt
strekking | informatie als
vertrouwelijk
Submitter_ID Het overeenkomstig artikel 3 toegekende identificatienummer \%
Indiener_Naam Officiéle naam van de indiener op het niveau van de lidstaat, \%
zoals gekoppeld aan het btw-nummer
Indiener_Kmo Vermelding of de indiener of de eventuele moederonderneming | V
een kleine of middelgrote onderneming is in de zin van
Aanbeveling 2003/361/EG van de Commissie'
Indiener_Btw Btw-nummer van de indiener \"
Indiener_Type Vermelding of de indiener een fabrikant of een invoerder is \
Indiener_Adres Adres van de indiener \
Indiener_Land Land waar de indiener woont of is gevestigd \
Indiener_Telefoon Zakelijk telefoonnummer van de indiener \
Indiener_E-mail Zakelijk e-mailadres van de indiener \
Indiener_Heeft_ Aanvinken als de indiener een moederonderneming heeft v
Moederonderneming

! Aanbeveling 2003/361/EG van de Commissie van 6 mei 2003 betreffende de definitie van kleine, middelgrote
en micro-ondernemingen (PB L 124 van 20.5.2003, blz. 36).
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Indiener_Heeft_Aange- | Aanvinken als de indiener een aangesloten onderneming heeft \'
sloten_Onderneming

Indiener_Wijst_In- Aanvinken als de indiener een derde partij heeft aangewezen \'
brenger_Aan om namens hem de gegevens in te dienen ("inbrenger")
2.1 Kenmerken van de moederonderneming van de fabrikant/invoerder

Voor de moederonderneming moet de volgende informatie worden verstrekt: Submitter ID indien
beschikbaar, officiéle naam, adres, land, zakelijk telefoonnummer en zakelijk e-mailadres.

2.2 Kenmerken van de bij de fabrikant/invoerder aangesloten onderneming

Voor elke aangesloten onderneming moet de volgende informatie worden verstrekt: Submitter ID
indien van toepassing, officiéle naam, adres, land, zakelijk telefoonnummer en zakelijk e-mailadres.

23 Inbrenger die informatie verstrekt namens de indiener

Voor de inbrenger moet de volgende informatie worden verstrekt: Submitter ID indien beschikbaar,
officiéle naam, adres, land, zakelijk telefoonnummer en zakelijk e-mailadres.

3. Indiening van productinformatie en beschrijving — deel A

Veld # Veld

Beschrijving

Informa-
tiever-
strekking

Indiener
beschouwt
informatie

als
vertrouwe-
lijk

Indiening_Soort

Soort indiening voor het product

Indiening_Begindatum

De datum van indiening wordt automatisch ingevuld
wanneer de gebruiker de informatie over het product
invoert

AUTO

Product_ID_(TP-ID)

TP-1D is het identificatienummer van het product dat in
het systeem wordt gebruikt in het formaat "submitter 1D-
jaar-productnummer"” (NNNNN-NN-NNNNN), waarbij
"submitter ID" het identificatienummer van de indiener is
(zie boven),

"jaar" het jaar is waarin voor het eerst gegevens over het
product werden ingediend (2 cijfers)

"productnummer” het nummer is dat de indiener aan het
product heeft toegekend toen hij voor het eerst gegevens
indiende

Product_ID_Ander_Bestaat

Vermelding of de indiener is bekend met het bestaan van
een of meer andere producten met hetzelfde ontwerp en
dezelfde samenstelling die in de EU in de handel worden
gebracht onder een ander TP-1D

Product_ID_Ander

TP-ID van de producten met hetzelfde ontwerp en
dezelfde samenstelling. Indien de indiener het TP-ID van
het product niet weet, moeten ten minste de volledige
merknaam en de volledige naam van het subtype worden
ingevuld, alsmede de lidstaat waarin het product in de
handel worden gebracht.

Product_Zelfde_Samenstelling_Be-
staat

Vermelding of de indiener bekend is met een of meer
andere producten met dezelfde verhoudingen tussen de

ingrediénten in de samenstelling van de tabaksmengeling.

Product_Zelfde_Samenstelling_An-

Vermeld het TP-I1D van het product/de producten met
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der

dezelfde verhoudingen tussen de ingrediénten in de
samenstelling van de tabaksmengeling. Indien de indiener
het TP-ID van het product niet weet, moeten ten minste
de merknaam en de naam van het subtype worden
ingevuld, alsmede de lidstaten/lidstaten waarin het
product/de producten in de handel worden gebracht.

Product_Soort Soort tabaksproduct Vv
Product_Lengte Gemiddelde lengte van de producteenheid in mm F
Product_Diameter Gemiddelde diameter (gemeten op het punt met de F
maximale diameter) per producteenheid in mm
Product_Gewicht Gewicht van één producteenheid”, inclusief vocht, in mg v
Product_Tabak_Gewicht Totaalgewicht van de tabak in één producteenheid in mg Vv
Product_Fabrikant_ldentificatie Indien de indiener niet de fabrikant is: officiéle F
bedrijfsnaam/bedrijfsnamen van de fabrikant(en) inclusief
mnt:ac:tgege\.rens3
Product_Filter Tabaksproduct met filter F
Product_Filter_Lengte Lengte van het filter in mm F
Product_Productie_Locatie_Adres Adres(sen) van de locatie(s) waar de productie is voltooid v
Product_Technisch_Bestand Technisch bestand met een algemene beschrijving van de F
gebruikte additieven en hun eigenschappen
Product_Markt_Onderzoek_Bestand | Interne en externe studies over marktonderzoek en Vv

voorkeuren van verschillende groepen consumenten —
waaronder jongeren en huidige rokers — met betrekking
tot ingrediénten en emissies waarover de indiener
beschikt, alsmede samenvattingen van eventuele
marktstudies die zijn uitgevoerd bij het lanceren van
nieuwe producten. Bij te werken indien nieuwe gegevens
beschikbaar komen.

4.

Indiening van productinformatie en beschrijving — deel B
Bij producten die in verschillende formaten voor de verkoop worden aangeboden of wanneer
hetzelfde product in verschillende lidstaten voor de verkoop wordt aangeboden, moeten voor elk
formaat en voor elke lidstaat de volgende variabelen worden ingevuld.

toepassing) waaronder het in de handel wordt gebrachtin

de lidstaat waarbij informatie wordt ingediend.

Veld # Veld Beschrijving Informatie- Indiener
verstrek- beschouwt
king informatie
als
vertrouwe-
lijk
Product_Merk_Naam Merknaam waaronder het product in de handel wordt v
gebracht in de lidstaat waarbij de informatie wordt
ingediend.
Product_Merk_Subtype_Naam Naam van het subtype van het product (indien van "

(%]

Eén eenheid voor losse tabak is 1 g.

Voor elke fabrikant moet de volgende informatie worden verstrekt: ID-nummer indien beschikbaar, officiéle
naam, adres, land, zakelijk telefoonnummer en zakelijk e-mailadres.
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Product_Lancering_Datum Datum waarop de indiener het product wil lanceren/heeft v
gelanceerd.
Product_Uit_Handel_Vermel- Vermelding dat de indiener het product uit de handel wil v
ding nemen/heeft genomen.
Product_Uit_Handel_Datum Datum waarop de indiener het product uit de handel wil F
nemen/heeft genomen.
Product_Indiener_Nummer Intern door de indiener gebruikt ID-nummer v
Product_UPC_Nummer UPC-12 (Universele Productcode) van het product Ten minste
een van die
Product_EAN_Nummer EAN-13 of EAN-8, (European Article Number) van het nummers
product moet
Product_GTIN_Nummer GTIN (Global Trade Identification Number) van het product consistent
worden
Product_SKU_Nummer SKU-nummer(s) (Stock Keeping Unit) van het product gebruikt
voor alle
indieningen
van
dezelfde
indiener.
Product_Nationale_Markt Lidstaat waaraan de onderstaande productinformatie wordt | V
verstrekt
Product_Verpakking_Soort Soort productverpakking v
Product_Verpakking_Eenheden | Aantal afzonderlijke producteenheden per v
verpakkingseenheid
Product_Verpakking_Netto_Ge- | Nettogewicht per verpakkingseenheidin g F
wicht
Product_Verkoop_Volume Informatie over het jaarlijkse verkoopvolume van het v
product per lidstaat die jaarlijks moet worden verstrekt, in
productie-eenheden of in kg losse tabak
Product_Ander_Marktgegevens Aanvullende marktgegevens waarover de indiener beschikt. F

Bij te werken indien nieuwe gegevens beschikbaar komen.

5.

Beschrijving van de ingrediénten: Tabak

Voor elk tabaksingrediént dat in het product wordt gebruikt, moeten de volgende variabelen worden
ingevuld voor elke combinatie van droogmethode, soort tabaksblad en soort plantendeel.

Veld # Veld Beschrijving Informa- Indiener
tiever- beschouwt
strekking | informatie
als
vertrouwe-
lijk
Tabak_Deel_Soort Soort deel van de tabaksplant4 v
Tabak_Deel_Ander Naam van het deel van de tabaksplant indien "Andere" is F
ingevuld

Zie de definitie van tabak in artikel 2, 1°, van het koninklijk besluit van 5 februari 2016 betreffende het fabri-
ceren en het in de handel brengen van tabaksproducten.
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Tabak_Deel_Beschrijving_Be-
stand

Algemene beschrijving van het in het recept geproduceerde F

soort plantendeel. De beschrijving moet nadere informatie over

de kwalitatieve en kwantitatieve samenstelling van de
geproduceerde tabak bevatten.

Tabak_Deel_Bewerkt_

Leverancier

Officiéle bedrijfsnaam/bedrijfsnamen inclusief contactgegevens F

.5
van elke leverancier

Tabak_Blad_Soort Soort gebruikt tabaksblad \

Tabak_Blad_Soort_Ander Naam of beschrijving van het soort tabaksblad indien "Andere" F
of "Ongespecificeerd" is ingevuld

Tabak_Blad_Droog_Methode Methode voor het drogen van het tabaksblad v

Tabak_Blad_Droog_Methode_ | Naam of beschrijving van de gebruikte droogmethode indien F

Ander "Andere" is ingevuld.

Tabak_Hoeveelheid Gewicht per producteenheid in mg "

6. Beschrijving van de ingrediénten: Additieven en andere stoffen/elementen
Veld # Veld Beschrijving Informatie- Indiener
verstrekking beschouwt
informatie
als
vertrouwe-
lijk
Ingrediént_Categorie Categorie productbestanddeel (filters, papier enz.) \'
Ingrediént_Categorie_Ander | Categorie productbestanddeel indien "Andere" is F
ingevuld
Ingrediént_Naam Chemische benaming van het ingrediént v
Ingrediént_CAS CAS (Chemical Abstracts Service)-nummer v
Ingredient_CAS_Aanvullend Aanvullende CAS-nummers indien van toepassing F
Ingrediént_FEMA_Nummer FEMA (Flavour and Extract Manufacturers F
Association)-nummer indien beschikbaar Indien geen CAS-
Ingrediént_Additief_Nummer | Indien de stof een levensmiddelenadditief is, moet hier | nummer
het E-nummer zoals vermeld in de bijlagen Il en Il bij beschikbaar is,
Verordening (EG) nr. 1333/2008 van het Europees vermeld dan ten
Parlement en de Raad® worden ingevoerd minste een van
Ingrediént_FL_Nummer FL-nummer (Europees aromanummer zoals deze vier nummers.
vastgesteld in bijlage | bij Verordening (EG) I,",d'e" meer dan
nr. 1334/2008 van het Europees Parlement en de €én nummer wordt
70 . vermeld, moeten
Raad’), indien beschikbaar deze nummers in
Ingrediént_EG_Nummer Europese Gemeenschap [EG}-nummer,S indien de onderstaande
beschikbaar volgorde van
belangrijkheid
3 Voor elke leverancier moet de volgende informatie worden verstrekt: Submitter ID indien beschikbaar, offici-
ele naam, adres, land, zakelijk telefoonnummer en zakelijk e-mailadres.
6

Verordening (EG) nr. 1333/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 inzake le-
vensmiddelenadditieven (PB L 354 van 31.12.2008, blz. 16).
Verordening (EG) nr. 1334/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 inzake aro-
ma's en bepaalde voedselingrediénten met aromatiserende eigenschappen voor gebruik in en op levensmidde-
len en tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1601/91 van de Raad, Verordening (EG) nr. 2232/96, Veror-
dening (EG) nr. 110/2008 en Richtlijn 2000/13/EG (PB L 354 van 31.12.2008, blz. 34).
Zoals vastgesteld bij Beschikking 81/437/EG van de Commissie van 11 mei 1981 tot vaststelling van de crite-
ria volgens welke de gegevens inzake de inventaris van chemische stoffen door de lidstaten aan de Commissie
worden verstrekt (PB L 167 van 24.6.1981, blz. 31-38).
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worden vermeld:
FEMA-
nr.>Additief>FL>EG

Ingrediént_Hoeveelheid_
Schommeling

Vermelding of de hoeveelheid van het ingrediént
schommelt tussen productiepartijen

v

nr. 1907/2006 van het Europees Parlement en de
Raadg, indien beschikbaar

Ingrediént_Recept_Hoeveel- | Standaardgewicht van het ingrediént per '
heid producteenheid volgens het recept (in mg)
Ingrediént_Recept__Min_ Vermelding van het laagste gewicht van het ingrediént | F
Gehalte per producteenheid volgens het recept (in mg) indien
de opgegeven hoeveelheid schommelt ter
compensatie van de natuurlijke variaties van het
tabaksblad
Ingrediént_Recept__Max_ Vermelding van het hoogste gewicht van het F
Gehalte ingrediént per producteenheid volgens het recept (in
mg) indien de opgegeven hoeveelheid schommelt ter
compensatie van de natuurlijke variaties van het
tabaksblad
Ingrediént_Gemiddelde_ Gewicht van het ingrediént (in mg) dat daadwerkelijk F
Hoeveelheid per producteenheid werd toegevoegd tijdens de
verslagperiode (berekend als het statistische
gemiddelde van de hoeveelheden van dat ingrediént
die werden toegevoegd aan elke geproduceerde
gestandaardiseerde partij)
Ingrediént_Gemeten_SA Statistisch vastgestelde standaardafwijking van de F
gemiddelde hoeveelheid toegevoegde ingrediénten
per producteenheid binnen elke gestandaardiseerde
partij
Ingrediént_Gemeten_Aantal | Aantal in aanmerking genomen metingen F
Ingrediént_Functie Functie(s) van het ingrediént V'
Ingrediént_Functie_Ander Functie van het ingrediént indien "Andere" is ingevuld | F
Ingrediént_Prioriteit_Additief | Vermelding of het ingrediént is opgenomen in de \
prioriteitslijst opgesteld krachtens artikel 6 van
Richtlijn 2014/40/EU
Ingrediént_Prioriteit_Additief | Kopieén van het verslag/de verslagen met 0.a. een F
_Bestanden samenvatting en een uitgebreid overzicht van de
beschikbare wetenschappelijke literatuur over dat
additief en een samenvatting van de interne gegevens
over de effecten van dat additief
Ingrediént_Onverbrand_ Vermelding of het ingrediént in onverbrande vorm v
Vorm wordt gekenmerkt door een bekend soort toxiciteit
dan wel kankerverwekkende, mutagene of
reprotoxische kenmerken bezit
Ingrediént_Reach_Registratie | Registratienummer krachtens Verordening (EG) \%

Verordening (EG) nr. 1907/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 18 december 2006 inzake de
registratie en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen (Reach), tot
oprichting van een Europees Agentschap voor chemische stoffen, houdende wijziging van Richtlijn
1999/45/EG en houdende intrekking van Verordening (EEG) nr. 793/93 van de Raad en Verordening (EG)
nr. 1488/94 van de Commissie alsmede Richtlijn 76/769/EEG van de Raad en de Richtlijnen 91/155/EEG,

93/67/EEG, 93/105/EG en 2000/21/EG van de Commissie (PB L 396 van 30.12.2006, blz. 1).
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Ingrediént_CLP_Vraag_
Indeling

Vermelding of het ingrediént is ingedeeld v
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1272/2008 van

het Europees Parlement en de Raad]0 eninde
inventaris van indelingen en etiketteringen is
opgenomen

Ingrediént_CLP_Indeling

Indeling van het ingrediént overeenkomstig F
Verordening (EG) nr. 1272/2008

Ingrediént_Tox_Gegevens

Beschikbaarheid van toxicologische gegevens over een | V
stof, hetzij afzonderlijk hetzij als onderdeel van een
mengsel. Vermeld voor elk geval of de toxicologische
gegevens betrekking hebben op de stof in verbrande
of onverbrande vorm

Ingrediént_Tox_Emissie

Beschikbaarheid van studies die betrekking hebbenop | F/V
de chemie en/of toxiciteit van emissies

Ingrediént_Tox_CMR

Beschikbaarheid van een studie over de F/V
kankerverwekkende, mutagene of reprotoxische
kenmerken van het ingrediént

Ingrediént_Tox_CardioPul-
monair

Beschikbaarheid van in-vitro- en in-vivotests ter F/V
beoordeling van de toxicologische effecten van het
ingrediént voor hart en bloedvaten en luchtwegen

Ingrediént_Tox_Verslavend Beschikbaarheid van een analyse van de eventuele F/V
verslavende eigenschappen van het ingrediént
Ingrediént_Tox_Ander Beschikbaarheid van andere toxicologische gegevens F/V

dan hierboven vermeld

Bestand

Ingrediént_Tox/Verslavend_

Upload de beschikbare studies die zijn vermeld in de F/V
voorgaande zes velden (Ingrediént Tox Gegevens,
Emissie, CMR, CardioPulmonair, Verslavend, Ander)

7. TNCO (teer, nicotine en koolmonoxide) en andere emissies
Veld # Veld Beschrijving Informa- Indiener
tiever- beschouwt
strekking | informatie als
vertrouwelijk
Emissie_Teer Teergehalte volgens ISO-norm 4387, waarbij de juistheid van | F
de metingen wordt vastgesteld volgens ISO-norm 8243
Emissie_Nicotine Nicotinegehalte volgens ISO-norm 10315, waarbij de F
juistheid van de metingen wordt vastgesteld volgens ISO-
norm 8243
Emissie_CO Koolmonoxidegehalte volgens ISO-norm 8454, waarbij de F
juistheid van de metingen wordt vastgesteld volgens ISO-
norm 8243
Emissie_TNCO_Lab Identificatie van het laboratorium/de laboratoria waar de F
emissies van teer, nicotine en koolmonoxide worden
gemeten
Emissie_Ander_Beschikbaar Vermelding of andere emissies zijn gemeten' ! v
Emissie_Ander_Methoden_Be- Beschrijving van de meetmethoden voor de beoordelingvan | F
stand de andere emissie
Emissie_Ander_Benaming Chemische benaming van de andere emissie die werd F

geproduceerd bij het testen van het product

10

Verordening (EG) nr. 1272/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 betreffende
de indeling, etikettering en verpakking van stoffen en mengsels tot wijziging en intrekking van de Richtlijnen
67/548/EEG en 1999/45/EG en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1907/2006 (PB L 353 van 31.12.2008,

blz. 1).

Voor elke gemeten "andere emissie” moeten alle "Emissie_Ander"-velden in dit deel worden ingevuld.
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Emissie_Ander_CAS CAS-nummer (Chemical Abstracts Service) van de andere F
emissie
Emissie_Ander_IUPAC IUPAC-benaming (International Union of Pure and Applied F
Chemistry) van de andere emissie, mocht er geen CAS-
nummer beschikbaar zijn
Emissie_Ander_Hoeveelheid Hoeveelheid van de andere emissie die bij het gebruik van F
het product wordt geproduceerd, op basis van de gebruikte
meetmethode
Emissie_Ander_Eenheden Eenheid waarin de andere emissie wordt gemeten F
8. Specifiek voor sigaretten'?
Veld # Veld Beschrijving Informa- Indiener
tiever- beschouwt
strekking | informatie als
vertrouwelijk
Sigaret_Kenmerkend_Aroma Indeling van de sigaret als product met een \
kenmerkend aroma als bedoeld in artikel 5, § 7,
van het koninklijk besluit betreffende het
fabriceren en het in de handel brengen van
tabaksproducten
Sigaret_Filter_Luchtdoorlatendheid Totale luchtdoorlatendheid van de filter (0 %- \%
100 %)
Sigaret_Filter_Daling_Druk_Gesloten Daling van de druk bij gesloten luchtkanalen (mm | V
H20)
Sigaret_Filter_Daling_Druk_Open Daling van de druk bij open luchtkanalen (mm \%
H20)
9. Specifiek voor rookloze producten (tabak voor oraal gebruik, snuif- en pruimtabak)'?
Veld # Veld Beschrijving Informa- Indiener
tiever- beschouwt
strekking | informatie als
vertrouwelijk
Rookloos_pH pH van het product \%
Rookloos_Nicotine_Gehalte Totale nicotinegehalte van het product per \
producteenheid
10. Specifiek voor roltabak en pijptabak'*
Veld # Veld Beschrijving Informa- Indiener
tiever- beschouwt
strekking | informatie als

vertrouwelijk

Rol/Pijp_Totale_Nicotine_Gehalte

Totale nicotinegehalte van het losse product
per producteenheid

A

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 30 juni 2016 tot vaststelling van een model voor
het indienen en voor het publick toegankelijk maken van informatie over tabaksproducten.

Maggie DE BLOCK

V en F in dit deel gelden alleen voor sigaretten.
V en Fin dit deel gelden alleen voor rookloze producten.
V en Fin dit deel gelden alleen voor roltabak en pijptabak.
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Annexe a Parrété ministériel du 30 juin 2016 établissant un modéle pour la transmission et la mise a dispositon
d'informations relatives aux produits du tabac

Modé¢le pour la transmission des données

1. Description des champs

Tous les champs marqués d'un (O) dans le modeéle commun sont obligatoires.

Les champs obligatoires filtres (F) deviennent obligatoires si une réponse spécifique est
sélectionnée a partir d'une variable précédente.

Les champs générés par le systeme (AUTO) sont automatiquement générés par le systeme logiciel.
Pour les champs dans lesquels la réponse doit étre sélectionnée parmi une liste, des tableaux de
référence correspondants seront fournis, tenus a jour et publiés sur un site Internet de la
Commission.

2. Caractéristiques du fournisseur de données

Le fournisseur de données est soit le fabricant, soit 'importateur responsable des données
transmises.

Champ n2 Champ Description Déclaration | Informations
confiden-
tielles selon
le fournisseur
de données
ID_Fournisseur Numéro d'identification attribué conformément a I'article 3 o]

Nom_Fournisseur | nom officiel du fournisseur de données au niveau de I'Etat o]

membre, tel qu'il est lié au numéro de TVA

Fournisseur_PME | | dication précisant si le fournisseur de données, ou sa société o]
meére le cas échéant, est une PME telle que définie dans la

recommandation 2003/361/CE de la Commission'”

TVA_Fournisseur | Nyméro de TVA du fournisseur de données 0

Type_Fournisseur | |ndication précisant si le fournisseur de données est un fabricant | O
ou un importateur

Adresse_Fournis-
seur

Adresse du fournisseur de données (0]

Pays_Fournisseur | pays dans lequel le fournisseur de données a son siége/domicile | O

Téléphone_Four- | Numéro de téléphone professionnel du fournisseur de données | O

nisseur
Adrgsse_Elec- | Adresse électronique professionnelle fonctionnelle du o]
tronique_Fournis- | foyrnisseur de données
seur
15 Recommandation 2003/361/CE de la Commission du 6 mai 2003 concernant la définition des micro, petites et

moyennes entreprises (JO L 124 du 20.5.2003, p. 36).
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Société_Mere_

! Cocher la case si le fournisseur de données posséde une société | O
Fournisseur

mére
Filiale_Fournis- Cocher la case si le fournisseur de données possede une filiale o]
seur
Fournisseur_Dé- | cocher la case si le fournisseur de données a désigné un tiers 0

signe_Encodeur pour transmettre ses données en son nom («encodeur»)

2.1 Caractéristiques de la société mere du fabricant/de I'importateur

Pour la société mere, les informations suivantes doivent étre fournies: ID_Fournisseur le cas
échéant, nom officiel, adresse, pays, numéro de téléphone professionnel et adresse électronique
professionnelle fonctionnelle.

2.2 Caractéristiques de la filiale du fabricant/de I'importateur

Pour chaque filiale, les informations suivantes doivent étre fournies: ID_Fournisseur le cas échéant,
nom officiel, adresse, pays, numéro de téléphone professionnel et adresse électronique
professionnelle fonctionnelle.

2.3 Encodeur effectuant la déclaration au nom du fournisseur de données

Pour I'encodeur, les informations suivantes doivent étre fournies: ID_Fournisseur le cas échéant,
nom officiel, adresse, pays, numéro de téléphone professionnel et adresse électronique
professionnelle fonctionnelle.

3.

Transmission et description des informations relatives aux produits — Partie A.

Champ n2

Champ

Description

Déclaration

Informations
confiden-
tielles selon
le fournisseur
de données

Type_Transmis-
sion

Type de transmission pour le produit

Date_Début_
Transmission

La date de transmission sera complétée automatiquement
lorsque |'utilisateur transmet les informations sur le produit.

AUTO

ID_Produit (ID-PT)

ID-PT est le numéro d'identification du produit utilisé dans le
systéme, au format «ID_Fournisseur-année-numéro de produit»
(NNNNN-NN-NNNNN), o

«ID_Fournisseur» est le numéro d'identification du fournisseur
de données (voir ci-avant),

«année» est |'année au cours de laquelle les données relatives
au produit ont été transmises pour la premiére fois (2 chiffres),
«numéro de produit» est le numéro attribué par le fournisseur
de données au produit lors de la transmission des données pour
la premiére fois.

ID_Autre_Produit
_Existe

Indication précisant si le fournisseur de données est au courant
de la commercialisation dans |'Union d'un autre produit ayant la
méme présentation et la méme composition et utilisant un ID-PT
différent.

ID_Autre_Produit

ID-PT du ou des produits ayant la méme présentation et la
méme composition. Si I'lD-PT du ou des produits n'est pas connu
du fournisseur de données, indiquer au moins le ou les noms
complets de la marque et du sous-type ainsi que le ou les Etats
membres ol le ou les produits sont mis sur le marché.
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Produit_Méme_ Indication précisant si le fournisseur de données a connaissance | O
Composition_ d'un autre produit ayant la méme proportion d'ingrédients dans
Existe la composition du mélange de tabac
Autre_Produit_ ID-PT du ou des produits ayant la méme proportion F
Méme_Composi- | d'ingrédients dans la composition du mélange de tabac. Sil'ID-
tion PT du ou des produits n'est pas connu du fournisseur de
données, indiquer au moins le ou les noms complets de la
marque et du sous-type ainsi que le ou les Etats membres ol le
ou les produits sont mis sur le marché.
Type_Produit Type de produit du tabac concerné o}
Longueur_Produit | Longueur moyenne de I'unité de produit en mm F
Diamétre_Produit | Diameétre moyen (mesuré au point de diameétre maximal) de F
I'unité de produit en mm
Poids_Produit Poids d'une unité de produit L y compris le taux d'humidité, en | O
mg
Poids_Tabac_ Poids total du tabac dans une unité de produit en mg 0
Produit
Identification_ Si le fournisseur de données n'est pas le fabricant, le ou les F
Fabricant_Produit | noms officiels de I'entreprise du ou des fabricants du produit, y
compris les coordonnées'’.
Filtre_Produit Présence d'un filtre dans le produit F
Longueur_Filtre_ | Longueur du filtre du produit en mm F
Produit
Adresse_Site_ Pour chaque fabricant, adresse(s) du ou des sites de production | O
Production_Pro-
duit
Dossier_Techniqu | Document technique fournissant une description générale des F
e_Produit additifs utilisés et de leurs propriétés
Dossier_Etude_ Etudes internes et externes dont dispose le fournisseur de o}

Marché_Produit

données concernant le marché et les préférences de différents
groupes de consommateurs, y compris les jeunes et les fumeurs
actuels, concernant les ingrédients et les émissions, ainsi que
résumés analytiques d'études de marché éventuellement
réalisées lors du lancement de nouveaux produits. A mettre a
jour si de nouvelles données sont disponibles.

4.

Transmission et description des informations relatives aux produits — Partie B

Lorsque des produits sont présentés a la vente en différents formats ou lorsque le méme produit est
présenté a la vente dans différents Etats membres, les variables suivantes doivent étre complétées
pour chaque format et chaque Etat membre.

Champ n2 Champ Description Déclaration | Informations
confiden-
tielles selon
le fournisseur
de données
Nom_Marque_ Nom de marque sous lequel le produit est commercialisé dans 0

Produit

I'Etat membre auquel des informations sont transmises

16

Une unité de tabac en vrac pése 1 g.
Pour chaque fabricant, les informations suivantes doivent étre fournies: numéro d'identification le cas échéant,

nom officiel, adresse, pays, numéro de téléphone professionnel et adresse €électronique professionnelle fonc-
tionnelle.
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Nom_Sous- «Nom du sous-type» de produit (le cas échéant) tel qu'il est (0]

type_Marque_ commercialisé dans I'Etat membre auquel des informations sont

roduit transmises

Date_Lancement_ | Date alaquelle le fournisseur de données prévoit de mettre/a o

Produit mis le produit sur le marché

Indication_Retrait | Indication précisant que le fournisseur de données prévoit de (0]

_Produit retirer/a retiré le produit du marché

Date_Retrait_ Date a laquelle le fournisseur de données prévoit de retirer/a F

Produit retiré le produit du marché

Numéro_Produit_ | Numéro d'identification utilisé en interne par le fournisseur de 0

Fournisseur données

Numéro_CUP_ CUP-12 (Code universel des produits) du produit Au moins un

Produit de ces

Numéro_NEA_ NEA-13 ou NEA-8 (Numérotation européenne des articles) du numeros

Produit produit doit étre

Numeéro_GTIN_ GTIN (Global Trade Identification Number ou code d'article utilisé de

Produit international) du produit maniere

Numéro_SKU_ Numéro(s) SKU (Stock Keeping Unit ou unité de gestion des cohérente

Produit stocks) du produit pour toutes
les
transmis-
sions
effectuées
par un
méme
fournisseur
de données

Marché_National | Etat membre auquel les informations relatives au produit ci- 0

_Produit dessous sont transmises

Type_Condition- Type de conditionnement du produit 0

nement_Produit

Unités_Condition- | Nombre d'unités de produit individuelles dans |'unité de 0]

nement_Produit conditionnement

Poids_Net_Condi- | Poids net d'une unité de conditionnement en g F

tionnement_

Produit

Volume_Ventes_ | Informations relatives au volume de ventes annuel du produit 0]

Produit par Etat membre, & déclarer annuellement en unités de produit

ou en kg de tabac en vrac
Autres_Données_ | Données du marché complémentaires a la disposition du F

Marché_Produit

fournisseur de données. A mettre a jour si de nouvelles données
sont disponibles.

S.

Description des ingrédients: tabac

Pour chacun des ingrédients du tabac utilisés dans le produit, les variables suivantes doivent étre
complétées pour chaque combinaison de méthode de séchage des feuilles, de type de feuille et de
type de partie.

Champ n2

Champ

Description

Déclaration

Informations
confiden-
tielles selon
le fournisseur
de données
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Type_Partie_ Type de partie du tabac'® o
Tabac
Autre_Type_Par- Nom du type de partie du tabac si «autre» F
tie_Tabac
Dossier_Descrip- Description générale du type de partie manufacturée dans la F
tion_Partie_Tabac | recette. La description doit fournir des informations détaillées

sur la composition quantitative et qualitative du tabac fabriqué
Fournisseur_Par- Pour chaque fournisseur, le ou les noms officiels de I'entreprise F
tie_Tabac_Manu- | ayec ses coordonnées'’
facturée
Type_Feuille_ Type de feuille de tabac utilisé o}
Tabac
Autre_Type_ Nom ou description du type de feuille du tabac si «autre» ou F
Feuille_Tabac «non spécifié»
Méthode_Sé- Méthode utilisée pour sécher les feuilles de tabac o}
chage_Feuille_
Tabac
Autre_Méthode_ | Nom ou description de |la méthode de séchage utilisée si «autre» | F
Séchage_Feuille_
Tabac
Quantité_Tabac Poids par unité de produit en mg o

6. Description des ingrédients: additifs et autres substances/éléments
Champ n2 Champ Description Déclaration | Informations
confiden-
tielles selon
le fournisseur
de données
Catégorie_lngreé- Catégorie de composant du produit (par ex. filtres, papiers, etc.) | O
dient
Autre_Catégorie_ | Catégorie du composant du produit si «autre» F
Ingrédient
Nom_Ingrédient Dénomination chimique de I'ingrédient o}
CAS_Ingrédient Numéro CAS (Chemical Abstracts Service ou service des résumés | O
analytiques de chimie)
CAS_Ingrédient_ Numeéros CAS supplémentaires le cas échéant F
Supplémentaire
Numéro_FEMA _ Numéro FEMA (Flavour and Extract Manufacturers Association F
Ingrédient ou association des fabricants d'ardmes et d'extraits) le cas En I'absence
échéant d'un
Numéro_Ingré- Si l'ingrédient est un additif alimentaire, le «numéro E» de numeéro
dient_Additif |'additif alimentaire visé aux annexes Il et |l du réglement (CE) CAS, au
n2 1333/2008 du Parlement européen et du Conseil?’. moins un de

13 Voir la définition de «tabac» a l'article 2, 1°, de I"arrété royal du 5 février 2016 relatif a la fabrication et a la
mise dans le commerce des produits du tabac.

19 Pour chaque fournisseur, les informations suivantes doivent étre transmises: ID_Fournisseur s'il existe, nom
officiel, adresse, pays, numéro de téléphone professionnel et adresse électronique professionnelle fonction-
nelle.

20 Réglement (CE) n°® 1333/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 sur les additifs ali-

mentaires (JO L 354 du 31.12.2008, p. 16).
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Numéro_FL_In- Numeéro FL, le cas échéant [numéro European Flavouring tel qu'il | ces quatre
grédient est établi a I'annexe | du réglement (CE) n2 1334/2008 du numeros
Parlement européen et du Conseil®'] ijiF étfe _
Numéro_CE_In- Numéro Communauté européenne(CE}zz, le cas échéant |ndlgue. S
grédient plusieurs
numeéros
sont
indiqués, ils
doivent
I'étre dans
I'ordre
d'impor-
tance
suivant
FEMA>Addit
if>FL>CE
Variation_Quan- Indication précisant si la quantité d'ingrédient varie d'un lot de (o}
tité_Ingrédient production a 'autre
Quantité_In- Poids standard de l'ingrédient compris dans une unité de produit | O
grédient_Recette | en mg, selon larecette
Poids_Min_In- Indication du poids le plus bas (en mg) de I'ingrédient dans une F
grédient_Recette | unité de produit selon la recette, si la quantité déclarée varie
afin de I'adapter aux variations naturelles de |a feuille de tabac
Poids_Max_In- Indication du poids le plus élevé (en mg) de I'ingrédient dans F
grédient_Recette | une unité de produit selon la recette, si la quantité déclarée
varie afin de I'adapter aux variations naturelles de |a feuille de
tabac
Quantité_Moy- Poids de l'ingrédient en mg qui a été effectivement ajouté par F
enne_Mesurée_ unité de produit durant la période de déclaration (calculé
Ingrédient comme la moyenne statistique des quantités de cet ingrédient
ajoutées a chaque lot standardisé produit)
ET_Mesuré_In- Ecart-type statistique de la quantité moyenne d'ingrédient F
grédient ajouté par unité de produit au sein de chaque lot standardisé
Nombre_Mesures | Nombre de mesures pris en compte F
_Ingrédient
Fonction_lIn- Fonction(s) de l'ingrédient o}
grédient
Autre_Fonction_ Fonction de l'ingrédient si «autre» F
Ingrédient
Ingrédient_Additif | Indication précisant si I'ingrédient figure sur la liste prioritaire 0
_Prioritaire établie conformément a I'article 6 de la directive 2014/40/UE
Dossier_In- Copies du ou des rapports qui incluent un résumé analytique et F
grédient_Additif_ | un apercu global compilant |a littérature scientifique disponible
Prioritaire concernant cet additif et résumant les données internes
relatives aux effets de I'additif

21

Reglement (CE) n° 1334/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif aux arémes et
a certains ingrédients alimentaires possédant des propriétés aromatisantes qui sont destinés a étre utilisés dans
et sur les denrées alimentaires et modifiant le réglement (CEE) n°® 1601/91 du Conseil, les réglements (CE) n°®
2232/96 et (CE) n® 110/2008 et la directive 2000/13/CE (JO L 354 du 31.12.2008, p. 34).

Tel qu'établi par la décision 81/437/CEE de la Commission, du 11 mai 1981, définissant les critéres selon les-
quels les informations relatives 2 'inventaire des substances chimiques sont fournies par les Etats membres a la
Commission, JO L 167 du 24.6.1981, p. 31.
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Ingrédient_Sans_ | Indication précisant si l'ingrédient, sans combustion, est 0
Combustion caractérisé par tout type connu de toxicité ou a des propriétés
cancerogenes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction
Enregistrement_ Numeéro d'enregistrement conformément au réglement (CE) o
R!EACH_Ingré- n2 1907/2006 du Parlement européen et du ConseiIZ?', le cas
dient échéant
Ingrédient_Classi- | Indication précisant si l'ingrédient a été classifié au titre du 0]
fié_CLP réglement (CE) n2 1272/2008 du Parlement européen et du
Cn:mseil24 et s'il figure dans l'inventaire des classifications et des
étiquetages
Classification_CLP | Classification de l'ingrédient au sens du réglement (CE) F
_Ingrédient n? 1272/2008
Données_Tox_In- | Disponibilité de données toxicologiques concernant une o
grédient substance, soit utilisée seule ou dans le cadre d'un mélange.
Dans chaque cas, spécifier si les données toxicologiques
concernent la substance avec ou sans combustion
Emission_Tox_In- | Existence d'études qui indiquent la chimie et/ou la toxicité des F/O
grédient émissions
Tox_CMR_In- Existence d'études relatives a la cancérogénicité, ala F/O
grédient mutagénicité ou a la toxicité pour la reproduction de l'ingrédient
Tox_Cardio- Existence de tests in vitro et in vivo visant a évaluer les effets F/O
pulmonaire_In- toxicologiques de l'ingrédient sur le ceeur, les vaisseaux sanguins
grédient ou les voies respiratoires
Tox_Dépendance | Existence d'une analyse des propriétés de dépendance F/O
_Ingrédient éventuelles de l'ingrédient
Autres_Tox_In- Existence d'autres données toxicologigues non mentionnées F/O
grédient plus haut
Dossier_Tox/Dép | Charger les études disponibles mentionnées dans les six champs | F/O
endance_In- précédents (Données_Tox_Ingrédient, Emissions, CMR, Cardio-
grédient pulmonaire, Dépendance, Autres)
7. GNMC et autres émissions
Champ n2 Champ Description Déclaration | Informations
confiden-
tielles selon
le fournisseur
de données
Emission_Gou- Teneur en goudron conformément a la norme 1SO 4387, F
dron mesurée a l'aide des mesures d'exactitude définies
conformément a la norme 1SO 8243
Emission_Nico- Teneur en nicotine conformément a la norme 1SO 10315, F
tine mesurée a l'aide des mesures d'exactitude définies
conformément a la norme 1SO 8243
Emission_CO Taux de monoxyde de carbone conformément a la norme 1SO F

8454, mesuré a |'aide des mesures d'exactitude définies

= Réglement (CE) n° 1907/2006 du Parlement européen et du Conseil du 18 décembre 2006 concernant 1'enre-

gistrement, 1'évaluation et l'autorisation des substances chimiques, ainsi que les restrictions applicables a ces
substances (REACH), instituant une agence européenne des produits chimiques, modifiant la directive
1999/45/CE et abrogeant le réglement (CEE) n° 793/93 du Conseil et le réglement (CE) n® 1488/94 de la
Commission ainsi que la directive 76/769/CEE du Conseil et les directives 91/155/CEE, 93/67/CEE,
93/105/CE et 2000/21/CE de la Commission (JO L 396 du 30.12.2006, p. 1).
34 Reéglement (CE) n® 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif a la classifi-
cation, a l'étiquetage et a l'emballage des substances et des mélanges, modifiant et abrogeant les directives
67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le réglement (CE) n® 1907/2006 (JO L 353 du 31.12.2008, p. 1).
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conformément a la norme 1SO 8243

Labo_Emission_ Identification du (des) laboratoire(s) utilisé(s) pour mesurer les F
GNMC émissions de goudron, de nicotine et de monoxyde de carbone
Autre_Emission_ | |ndication précisant si d'autres émissions ont été mesurées’> 0
Disponible
Dossier_Métho- Description des méthodes de mesure utilisées pour évaluer F
des_Autre_Emis- | |'autre émission
sion
Dénomination_ Dénomination chimique de I'autre émission produite durant F
Autre_Emission |'analyse du produit
CAS_Autre_Emis- | Numéro CAS (Chemical Abstracts Service) de |'autre émission F
sion
UICPA_Autre_ Nom UICPA (Union internationale de chimie pure et appliquée) F
Emission de |'autre émission, en cas d'absence d'un numéro CAS
Quantité_Autre_ | Quantité de l'autre émission produite durant le processus F
Emission d'utilisation du produit, sur la base de la méthode de mesure
utilisée
Unité_Autre_ Unité de mesure de I'autre émission F
Emission
8. Champs spécifiques aux cigarettes®®
Champ n? Champ Description Déclaration | Informations
confiden-
tielles selon
le fournisseur
de données
Arome_Caracté- Classification de la cigarette comme contenant un aréme o
risant_Cigarette caractérisant tel que visé a I'article 5, § 7, de I'arrété royal relatif
a la fabrication et a la mise dans le commerce des produits du
tabac
Ventilation_Filtre | Ventilation totale du filtre (0-100 %) o}
_Cigarette
Baisse_Pression_ | Baisse de pression avec trous d'aération bouchés (mmH0) o}
Filtre_Cigarette_
Fermé
Baisse_Pression_ | Baisse de pression avec trous d'aération ouverts (mmH0) o}
Filtre_Cigarette_
Ouvert
9. Champs spécifiques aux produits sans combustion (tabac a usage oral, a priser et a
mécher)?’
Champ n2 Champ Description Déclaration | Informations
confiden-
tielles selon
le fournisseur
de données
pH_Sans_Com- pH du produit o}
busion
% Pour chaque autre émission mesurée, tous les champs «Autre_Emission» de cette section doivent étre complé-
tés.
26 Les champs O et F de la présente section s'appliquent uniquement aux cigarettes.

N Les champs O et F de la présente section s'appliquent uniquement aux produits sans combustion.
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Teneur_Nicotine_ | Teneur totale en nicotine du produit par unité de produit 0
Sans_Combusion

10. Champs spécifiques au tabac a rouler et au tabac a pipe®®
Champ n2 Champ Description Déclaration | Informations
confiden-
tielles selon
le fournisseur
de données
Teneur_Totale_Ni | Teneur totale en nicotine du produit en vrac par unité de 0
cotine_Tabac_Ro | produit
uler_Pipe

Vu pour étre annexé a Parrété ministériel du 30 juin 2016 établissant un modéle pour la transmission et la mise a
disposition d'informations relatives aux produits du tabac.

Maggie DE BLOCK

3 Les champs O et F de la présente section s'appliquent uniquement au tabac a rouler et au tabac a pipe.



